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	CurrentPage: 
	PageCount: 
	CurrentDate: 
	nazivPredmeta: Savremeni turski jezik I
	sifraPredmeta: 
	ciklusStudija: 1
	ects: 8
	: 
	preduslovi: nema
	ogranicenja: Studenti Odsjeka za turski jezik i književnost
	trajanje: 1
	semestar: 1
	p: 2
	a: 7
	l: 0
	fakultet: Filozofski fakultet
	studij: Turski jezik i književnost
	nastavnik: 
	email: 
	IDn: 
	IDf: 
	IDs: 
	web: www.ffuntz.ba
	ciljevi: Upoznavanje studenata sa historijskim razvojem turskog jezika, izučavanje fonetskog sistema turskog jezika i fonoloških odlika specifičnih za turski jezik, te upoznavanje studenata sa osnovnim morfološkim kategorijama turskog jezika.
	ishodi: Na kraju semestra od uspješnog studenta, koji je tokom čitavog nastavnog procesa kontinuirano obavljao svoje obaveze, očekuje se da kategorizira osnovne karakteristike fonetskog sistema u turskom jeziku, analizira morfološku tvorbu riječi u turskom jeziku, razlikuje korijen riječi od sufiksa koji se dodaju na korijen riječi, te razlikuje i analizira osnovne modele imenskih i glagolskih rečenica u turskom jeziku.
	indikativni: 1. Povijest turskoga jezika; turska abeceda; samoglasnici i suglasnici.
2. Samoglasnici i suglasnici: opis, klasifikacija; temeljni leksik.
3. Pozicijske varijante fonema; pozicijske dužine turskih samoglasnika; palatalizacija i zvučnost na leksičkoj i morfonološkoj razini; promjena /k/ > /ğ/ na kraju riječi.
4. Vokalna harmonija; strane riječi – procesi adaptacije i «gramatički izuzeci»; suglasnička struktura riječi na morfonološkoj razini: korijen/osnova + sufiks; odstupanja od pravila o vokalnoj harmoniji kod posuđenica i tuđica.
5.Struktura turskoga sloga; geminirani suglasnici; etimološki i kombinatorni geminati; suglasničke skupine na početku i kraju strane riječi; razbijanje suglasničkih skupina s pomoću visokih vokala.
6.Turski leksik – izvorne turske riječi, posuđenice, neologizmi; temeljna pravila turskog pravopisa.
7. Morfotaktička pravila o nizanju gramatičkih morfema (korijen / osnova + sufiks –lAr + posvojni + padežni sufiksi).
8.Osvrt na leksik – osnovni tvorbeni sufiksi (-cI, -lI, -sIz, DAş i dr.): zakonitosti asimilacije; osnovna značenja navedenih tvorbenih sufiksa. 
9.Imenice: leksička, strukturna i gramatička svojstva imenica; kategorije roda, broja i padeža.
10. Kategorija posvojnosti; načini izražavanja posvojnosti; deiktička i anaforička funkcija posvojnih sufiksa. 
11. Kategorija padeža: primarni i sekundarni padeži; genitivne veze.; konverzacija, novi leksik; jednostavni modeli imenske i glagolske rečenice. 
12. Turski glagol: infinitiv; struktura jednostavnih i složenih glagola; problem glagolskoga vida;
13. Glagolski lik: povratni, pasivni, uzajamni (reciprocitativni), faktitivni i kauzativni lik: tvorba i osnovna značenja.
14.Osnovna glagolska vremena: perfekt na –mIş i -DI, prezent na –r i –yor, futur na –AcAk; binarni sustav turskih glagolskih vremena; osnovna značenja.
15. Rekapitulacija

	metode: Nastava se izvodi na turskom i bosanskom jeziku. Predavanja se sastoje iz izlaganja teoretskog dijela gore navedenih jedinica. Vježbe se sastoje iz praktične primjene teorije obrađene na predavanjima. U toku semestra studenti uzimaju učešće u nastavi, pišu eseje , seminarske radove, zadaće.
Nastava se izvodi na bosanskom i na turskom jeziku.
	objasnjenje: Dva pismena testa u toku semestra i završni ispit. Pismeni testovi su parcijalna provjera znanja nakon polovine obrađenih tematskih cjelina u toku semestra i studenti mogu osvojiti maksimalno 20 bodova. Završni ispit uključuje tematske cjeline koje su se obrađivale tokom cijelog semestra. Konačna ocjena se formira na temelju prisutnosti i aktivnosti studenta na predavanjima i vježbama (10 bodova na prisustvo), te na temelju ostvarenih rezultata na testovima i finalnom ispitu.
	tezinskiFaktor: Predispitne obaveze studenta iznose maksimalno 50 bodova, dok na završnom ispitu student može ostvariti maksimalno 50 bodova. Pod predispitnim obavezama se smatraju dva testa u toku semestra, koja nose maksimalno po 20 bodova, i prisustvo i aktivnost na nastavi, za koju student može maksimalno prikupiti 10 bodova.
Minimum za prolaznu ocjenu je ukupan zbir od 54 boda:
0-53=5
54-63=6
64-73=7
74-83=8
84-93=9
94-100=10
	literatura: Čaušević, E. (1996), Gramatika suvremenog turskog jezika, Zagreb.
Đinđić, S. (1991), Udžbenik turskog jezika, Beograd.
Hamza, Z. (1987), Yabancılar İçin Türkçe, Ankara Ün. Yay., Ankara.
Hengirmen, M. (1993), Türkçe Öğreniyoruz 4, Engin Yay., Ankara.
İclal, E. (1995), Konuşma Dili ve Türkçenin Söyleyiş Sözlüğü, Simurg Yay., Ankara.
Koç, N. (1990) Güzel Türkçeyi Öğreniyorum 3, İnkılap Kitabevi Yay., İstanbul.
Lewis, G. J. (1967.), Turkish Grammar, Oxford.
Underhill, R. (1976.), Turkish Grammar, Cambridge.
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